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PhDr. Kamil Boldan, ptsobici v oddé€leni rukopist a starych
tisktl Narodni knihovny CR jako kurator sbirky prvotiskd,
a extern¢ prednasejici D¢&jiny tisténé knihy na FF UK, je
bezesporu tim spravnym ¢lovékem pro provedeni zajemcii
knizni kulturou podébradského a jagellonského obdobi. Po-
tvrzuji to i jeho predchozi prace, ¢lanky i monografie tyka-
jici se knihovny Bohuslava Hasistejnského, ¢lanky a studie
vénujici se jednolistovym tiskim ¢i nejstarSim plzenskym
tiskim. V ramci velkoryse pojatého projektu NAKI' vzni-
kl prostor pro sepsani podrobné prace k nejstarsim dé&jinam
knihtisku. Pocdtek ceského knihtisku je prvnim monografic-
kym dilem zabyvajicim se nejstarsi vrstvou tiski na nasem
uzemi.

NARODNI
MUZEUM

Publikace se soustiedi na uvedeni knihtisku do ¢eskych
zemi, ale zafina pfirozené Guttenbergem a jeho revoluci
v sifeni informaci. Pfesngji feCeno kniha za¢inad popisem
stavu pozdné¢ stfedoveékého svéta knih, rapidné rostouci po-
ttebou dalsich a dalsich opisti, z toho vyplyvajicich problé-
mu a prvnich reakci na né. Boldan velmi plasticky a ¢tiveé
popisuje snahy o zapojeni dalSich technik do vyroby knih,
predchtidce knihtisku i vznik Guttenbergova vynalezu sa-
motného, a peripetie s tim spojené.

Druha kapitola se vénuje prvotiskim a jejich rozsite-
ni v dalSich letech, a zabyva se nejen rozmachem femes-
la a obchodem s knihami, ale také podobou knih, formou
a obsahem, vyzdobou i typografii. Pfes zietelnou medialni
revoluci, kterou tisk zptisobil, autor upozornuje, ze doslo
k nahrazeni rukopist, nikoli ale k jejich vytlaceni. Shrnuje
vyznam knihtisku, ktery se stal mimo jiné zprostfedkovate-
lem aktualit ve formé letakt a jednolisti. Podnitil naptiklad
velké zmény v ufedni praxi, at’ uz slo o formulafe, ¢i zve-
fejnovani dalezitych listin. Dostupnéjsi knihy zintenzivnily
vzdé€lavaci proces, stimulovaly rozvoj fady védnich obord,
usnadnily $ifeni informaci, a diky velkému poctu stejnych
exemplara prispél knihtisk k uchovani starSich literarnich
dél, predevsim fady dél antického starovéku.

Podobn¢ jako prvni, i tieti kapitola zacind popisem pod-
minek vhodnych pro knihtisk, tentokrate ale v Plzni, mésté,
ve kterém byla zfizena prvni ¢eska tiskarna. Autor popisuje
situaci v Cechach v posledni tieting 15. stoleti a ukazuje, Ze
zalozeni tiskarny pravé zde nebylo ndhodné. Husity oblé-
hané, le¢ nedobyté katolické mésto bylo idedlnim méstem
pro knihtisk. Slo o jedno z nejvétsich ¢eskych sidel, od roku
1467 navic sidlo prazské kapituly, ktera zde byla v docas-
ném exilu.

V dalsich kapitolach se Boldan vénuje jednotlivym pl-
zeniskym tiskim. Sviij vyklad pojal chronologicky, po¢inaje
nejstar§im tiskem vydanym na tizemi Cech, Provincidalnimi
statuty ArnoSta z Pardubic (1476). Nasleduji rozbory
Prazské agendy a Prazského misalu z roku 1479. Kazdy
z téchto tiskl je sdzen jinym pismem, coz bylo nejen uni-
katni, ale také financné€ narocné. Typograficky Slo o slabsi
prace, coz také nejspiSe mélo podil na faktu, Ze druhou za-
kazku na tisk Prazského misalu ziskal v roce 1489 zkuSeny
bambersky tiskar liturgik Johan Sensenschmidt, ktery rok
pred tim tiskl Olomoucky misdl. K obéma bamberskym tis-
kim se zachovalo mnozstvi informaci ve fragmentu ucetni
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knihy nalezené v polovin¢ 20. stoleti, diky némuz autor Cte-
nari odkryva finanéni toky a jejich objemy pii vyrobé mi-
salu na konci 15. stoleti. Boldan pfipomind, ze dosavadni
vyzkum se zaméfoval na Ceské uzemi a pfipadné jazykové
Ceské knihy. Soucasné poukazuje na opomijenou skutec-
nost, ze od doby Karla IV. bylo soucasti Koruny ceské také
Slezsko. Jeho hlavni mésto Vratislav bylo druhym nejvét-
$im méstem v zemi, takika srovnatelnym s Prahou. A praveé
zde byly v roce 1475 vytistény prvni dokumenty v tiskarné
Kaspara Elyana, tedy o rok dfive, nez se knihtisk objevil
v Plzni. V ramci latinskych Statut vratislavskych bisku-
pu byly v ném¢in€ a v polstin€ otisStény modlitby Zdravas
a Otcenas. U polské verze $lo o prvni tistény text ve slovan-
ském jazyce, navic se znatelnymi bohemismy, upozoriuje
autor.

V paté kapitole se opét vracime do Plzné, kde tiskarna
pokracovala dal ve své praci, jak doklada odpustkova listina
z jara roku 1481. Jde o novy nalez z roku 2017, ktery rozsi-
fuje pocet dosud znamych tiskd na nasem tzemi.

Dalsi kapitola popisuje Novy zdkon se signetem, prvni
dilo tisténé v Ceském jazyce. Vzniklo v letech 1481-1483.
Boldan na jeho pfipadé ukazuje vyznam filigranologie, kte-
rou zpravidla pouzivaji kodikologové, muzikologové ¢i kun-
sthistorici, ale jen v malé mife knihovédci. Z podrobného
pruzkumu prvniho ¢eského tisku Boldan vyvozuje, Ze vznikl
spolu s odpustkovou listinou jiz v diln€ nového tiskare.

Teprve sedmd kapitola se vénuje ,slavné Kronice
Trojanské, tisku, ktery je od 19. stoleti pfedmétem spo-
ru, zda jde, ¢i nejde o prvni tisténou knihu u nas. Zastanci
onoho ,,ano* vznik knihy kladli do roku 1468, odptrci po-
vazovali za prvni tisk Statuta z roku 1476. Spor probihal
prakticky jesté celé 20. stoleti, i kdyz argumenty zastanct

prvenstvi Kroniky Trojanské se postupné vytracely. Podle
vSeho udélal Boldan (nejen) svou knihou tecku za sporem
o prvenstvi mezi tisky u nas. Na zéklad¢ rozboru filigrant
a také udalosti v daném obdobi presvédciveé datuje vznik
Kroniky Trojanské do let 1484—1486.

Analyzou filigrant také autor dokazuje, ze plzeiiska dilna
fungovala déle, nez se predpokladalo, a Ze jeji posledni dva
tisky jsou mladsi, nez uvadi soucasna literatura. Pasiondl
vznikl mezi lety 1487 a 1489 a Dlabaciiv Novy zdkon ziejmé
az kolem roku 1492.

Posledni kapitola pfinasi informace o dalSich prvotis-
katich pasobicich na tizemi Cech a Moravy. Byt jde o ka-
pitolu, kterd méla jen ,kratce nacrtnout Cinnost dalSich
impresor®, jde opét o hutny text, ktery ¢tenafi poskytne pa-
tficny prehled a provede jej knihtiskem ve Vimperku, Brné,
Olomouci, Praze a Kutné Hofe, aby zase skoncil v Plzni,
tentokrate u prvniho jménem zndmého plzeniského tiskaie
MikuldSe Bakalafe.

Za publikaci na kiidovém papiru s mnozstvim barevnych
reprodukcei stoji kromé autorovy mravenéi prace také kvalit-
ni graficka uprava a poctiva jazykova redakce. Je to peclivé
zpracovana kniha, jak by méla kniha (nejen) o tisku vypa-
dat. Publikaci lze jen doporucit vSem zdjemciim o knizni
kulturu 15. stoleti a pocatky knihtisku u nas, a samoziejmé
1ve svete.
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